CASA

Veloce e preciso, riscalda latte in formula e di mamma,

la pappa, scongela e mantiene la temperatura.

Quick and accurate, heats formula, breast milk or baby food,

thaws and keeps at the desired temperature.

i
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LATTE CALDO AVVISO ACUSTICO E
FINOA1ORA SPEGNIMENTO AUTOMATICO
1 hour keep warm Audible alert
function and automatic shut off

SCALDABIBERON

HOME BOTTLE WARMER

~ el

Veloce e preciso, riscal-

da ogni tipo di latte e
pappa in pochi minuti*.
E dotato di 5 funzioni: riscalda-
mento veloce, graduale del
latte e della pappa, scongela-
mento e mantenimento tempe-
ratura fino ad un’ora.
Con il programma speciale
latte di mamma, riscalda gra-
dualmente il latte materno cosi
da preservarne i nutrienti natu-
rali. Spazioso per contenere la
maggior parte dei biberon e va-
setti, anche i formati piu gran-
di, permette di riscaldare bibe-
ron in plastica, vetro, sacche
per il latte. Ha un pratico ce-
stello che é comodo per i for-
mati pi piccoli. Sicuro, si spe-
gne automaticamente e ti awvi-
sa con un suono a fine ciclo.
*Programma di riscaldamento veloce,
biberon con collo largo da 150ml, senza
base removibile, temperatura di parten-
za ambiente.

[EY) HOME BOTTLE WARMER

Quick and accurate, heats any kind
of milk or baby food in just a few
minutes*, Features 5 modes: fast or
slow heating of milk or baby food,
thawing and keeping at temperatu-
re for up to 1 hour. The special breast
milk mode heats breast milk slowly
in order to preserve its natural
nutrients. Spacious enough to fit
most feeding bottles and baby food
jars, including larger sizes, can be
used to warm plastic or glass
feeding bottles or thaw milk storage
bags. The practical basket is handy
when heating smaller containers.
For safety, the device switches off
automatically and emits an audible
alert at the end of the cycle.

*Fast heating setting, 150-mL wide

neck feeding bottle, without

removable base, starting ambient
temperature.
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[33 CALIENTA BIBERONES CASA

Répido y preciso, calienta cualquier tipo de leche y comida infantil en
pocos minutos*. Dispone de 5 funciones: calienta rapida y gradualmen-
telalecheyla (omlcjJ , descongelay mantiene la temperatura hasta una
hora. Con el programa especial leche materna, calienta gradualmente la
leche materna para conservar los nutrientes naturales. Espacioso para
contener la mayoria de los biberones y tarros, incluso los de mayor
tamano. Permite calentar biberones de plastico y cristal, y descongelar
las bolsas de |eche. Cuenta con una practica cesta, muy comoda para los
formatos mas pequefios. Sequro: se apaga automaticamente y avisa
con una sefial acistica cuando termina el ciclo.

*Programa de calentamiento rdpido, biberdn con cuello ancho de 150m,
sin base extraible, con temperatura inicial ambiente.

FLESSENWARMER VOOR THUIS

Snel en nauwkeurig: verwarmt alle soorten melk en babyvoeding in
enkele minuten*. 5 functies: snel verwarmen, geleidelijk verwarming
van melk en van babyvoeding, ontdooien en tot een uur lang glp
temperatuur houden. Met het speciale programma voor moedermelk
wordt de melk geleidelijk verwarmd om zo de natuurlijke voedingsstof-
fen te behouden. Groot genoeg voor de meeste flessen en potjes, ook
de grote formaten; geschikt om plastic en glazen zuigflessen te
verwarmen en om zakjes melk te ontdooien. Met een praktisch mandje
dat handig is voor kleinere maten. Veilig: schakelt automatisch uit en
waarschuwt je vervolgens met een geluidssignaal.

*Snel opwarmingsprogramma, zuigfies 150 mi met brede hals, zonder
demonteerbare basis, start bij kamertemperatuur.

PODGRZEWACZ DO BUTELEK HOME

Jest szybki i dokfadny, w ciagu paru minut* podgrzewa kazdy rodzaj
mieka i positku dla dziecka. Wyposazony w 5 funkgji: szybkie lub
stopniowe podgrzewanie mleka, podgrzewanie positkéw, rozmrazanie i
utrzymanie temperatury positku przez godzine. Wybierajac odpowiedni
program do mleka matki, stopniowo podgrzewa pokarm w sposéb
zafewnia]qcy zachowanie zawartych w nim naturalnych skiadnikéw
odzywezych. Jest wystarczajaco pojemny, aby zmiescié wiekszos¢
rodzajow butelek do karmienia i stoiczkow, réwniez tych wigkszych,
umozliwia podgrzewanie plastikowych oraz szklanych butelek, jak
réwniez rozmrazanie woreczkéw z mlekiem. Wyposazony jest rowniez
w praktyczny koszyk, umozliwiajacy wygodne podgrzewanie
mniejsﬂ/zch stoiczkow. Bezpbecznly, wylacza sig automatycznie i emituje
sygnat dzwigkowy na koniec cyklu.

*Program szybkiego podgrzewania, butelka z szerokq szyjkq o pojemnosci
150 ml, bez zdezmuwane/ podstawy, temperatura poczqtkowa réwna
temperaturze pokojowej.

[Z¥) noAOrPEBATENb ANA BYTHISIOHEK HOME

BbICTPO 11 PaBHOMEPHO MOAOrPEBAET MONIOKO MI0BOTO TiNa U ATCKOe
NUTaHUe BCEro 33 HECKOMbKO MHYT*. MMeeT 5 QyHKLMiA: BbiCTpbiit U
TIOCTENHHbI NOZOrPEB MOMNOKa v ATCKOTO MUTaHVA, Pa3MOpaxviBaHie
11 COXpaHEHUe HyXHOW TeMMEPaTYPbI Ha NPOTAMKeHUN Yaca, braropaps
CriewyanbHoM  MporpaMme  [1A  TPYAHOTO  Moroka rocTenieHHo
TIOIOTPEBAET TPYAHOE MOJIOKO, COXPaHAR eCTECTBEHHbIE MUTATENIbHbIE
BellieCTBa. VIMEeT MHOTO MecTa 1A XpaHeHVA 60MIbLIOTO KoWuecTsa
ByTbinouek AnA KopMNeHMA v baHouek, Aaxe GOMbLIOTO pasmepa,
1103BONIAET MOAOTPEBATH MNIACTUKOBbIE U CTEKNAHHbIE 6YTbINOUKM, M
Pa3MOpaXvBaTh MaKeThl C MONIOKOM. OCHaLL|EH NPaKTYHOM KOP3UHKON
AnA  Cambix ManeHbkux opmatos. besonacbif, OTKnlovaeTcA
aBTOMATVHECKIA 1 U3Ja€T 3BYKOBOVI CUTHaN B KOHLIE LKA

*lpozpamma Gbicmpozo nodozpesa, Gymbiodka O KopMeHUA C
LUUPOKUM 20pTbILIKOM 06BEMOM 150 M CBEMHO20 OCHOBAHUS,
UCX00Has memnepamypa okpyxaiouiedi cpedl.

AQUECEDOR DE BIBEROES CASA

Répido e eficaz, aquece todos os tipos de [eite e papa em poucos
minutos *. Possui 5 funcdes: aquecimento répido e gradual do leite e
da papa, descongela e mantém a temperatura até uma hora. Com o
programa especial leite materno, aguece gradualmente o leite e
ajuda a preservar todos os seus nutrientes naturais. Espagoso e
compativel com a maioria dos biberdes e boides, mesmo os maiores,
permite aquecer tanto biberoes de pléstico como de vidro e permite
também descongelar os sacos para o leite. Inclui um prético cesto de
suporte para os formatos mais pequenos. Seguro, desliga automati-
camente e emite um sinal sonoro no final do ciclo.

*Pmimma de aquecimento rdpido, biberdo com 7argaln largo de 150m,
sem base removivel, temperatura ambiente inicial.

3 FLASCHCHENWARMER FUR ZUHAUSE

Schnell und genau zum Erwérmen aller Arten von Milch und Gléschenk-
ost in wenigen Minuten*. Mit 5 Funktionen: schnelles Erwarm
schrittweises Erwarmen der Milch und der Glaschenkost, Auftauen u
Warmhaltefunktion bis zu einer Stunde. Mit dem Muttermilch-Spezial-
programm wird Muttermilch schrittweise erwarmt, um ihre natirlichen
Néhrstoffe zu erhalten. Geraumig, mit ausreichend Platz fiir die meisten
Flaschchen und Glaschen auch in groReren Formaten, lassen sich damit
Babyfléschchen aus Kunststoff und Glas erwarmen und Milchbeutel
auftauen. Mit praktischem Korb fir kleinere Formate. Sicher, mit
automatischem Abschalten und Warnton am Ende des Zyklus,
*Programm zum schnellen Erwdrmen des Flaschchens, Flasche mit
weitem Hals mit 150 ml, ohne Stand-Platte, Ausgangstemperatur ist
Zimmertemperatur.

[E2) CHAUFFE BIBERON MAISON

Rapide et efficace, il chauffe tout type de lait et petits pots en quelques
minutes®. Il réchauffe rapidement et progressivement le lait et les
petits pots, décongéle et maintien la température pendant une heure.
Gréce au programme spécial lait maternel, il chauffe progressivement
le lait maternel afin d'en préserver les propriétés nutritionnelles. Assez
spacieux pour contenir la plupart des biberons et des petits pots,
méme les plus grands, il chauffe les biberons en plastique et en verre
et décongele les sachets de lait. Il dispose d'un panier pratique qui
convient aux plus petits formats. Sr, il s'éteint automatiquement et
vous avertit par un signal sonore en fin de cycle.

*Programme de réchauffage rapide, biberon a col large de 150 m), sans
base amovible, température ambiante de départ. **Le deuxiéme cycle
sera plus court que le premier. En conséquence, nous conseillons si
nécessaire, a la fin du cycle, de laisser le biberon ou le petit pot dans le
chauffe-biberon pendant une ou deux minutes.

UK AOMALLHIV HATPIBAY MJIALLEYOK 3
ANTAYUM XAPYYBAHHAM

LLIBMAKMIA Ta TOUHUT, HarpiBa€ Gyab-AKe MOTIOKO Ta AUTAYE XapuyBaHHA
3 niveHi xBuvHU*. Mae 5 dyHKLV: WBWIKe Ta NOCTYNOBe HarpisaHHA
MOJIOKa TA JUTAYOTO XapuyBaHHs, PO3MOPOXYBAHHA Ta 30epeXeHHs
TEMNEPaTypu MaKCUMyM NPOTArOM OfHiEl roAvHM. 3a [ONOMOroi0
CrieUjanbHOi NPOrpamin @A MPYAHONO MOMIOKA MOCTYNOBO Harpisae
TPYAHE MONOKO, 3bepiralouy HaTypanbHi MoXMBHI peyosuHM, MicTkuii i
MiAXoauTs AnA GINbLIOCTI MNALEYOK Ta 6aHOUYOK HaBiTb HaMGiNbLLOro
PO3MIpY, A03BONAE HarpiBaT! MNAcTMacosi Ta CKNAHI MAAWEYKA Ta
POMOPOXYBATM NaKeT ANA MONOKa. Mae 3pyuHni KoWwWK ans
EMHOCTei! binbLIoro Po3mipy. HapiHIiA, BUMMKAETbCA aBTOMATMYHO Ta
TIONEPe/PKaE 3BYKOBYIM CUTHaNIoM PO 3aBEpILIEHHA POBOYOTO LIMKTY.
*poepama WeUOK020 HA2PIBAHHS, NIALIEIKA 3 BENUKUM 20DIEHKOM
o&peznm 150 mn, 6e3 3HIMHOI OCHOBU, NOYAMKOBA KIMHAMHA
memnepamypa.
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4 MINUTI
Warms in just
4 minutes’
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5 FUNZIONI
5 modes
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PRESERVA |
NUTRIENTI DEL

LATTE MATERNO

Preserves
breastmilk
nutrients

SCALDA IN SOLI

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy

www.chicco.com

Made in China - Fabriqué en Chine - Fabricado em China

Varorosuens: <ApTcana C.n.A» Bua Cangapmin
Karennw 1, 22070 [parigare, Komo, Uranus

uaroTosuTenem nuuo: 00O «Aprcana Pycs, 125009

Fabricado en China - Cin'de dretilmistir - Caenano B Kutae Poccus, . Mockea, [lertapHbiii nepeynok, . 4, c1p. 1,
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Napayetai oty Kiva - pad! -5

e hicco.ru, TenedoH: +7(495)!

Tiirkiye'deki Ithalatgi Firma:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.
Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1Kat:12

Atagehi

Istanbul TURKIYE Tel: 0 216 570 30 30

Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy

Mod. 06867_H

220-240V~ 50-60Hz 220W

OMAKWUHCKW YPE[ 3A 3ATOMNAHE

HA LUULLETA
Toif € 6bp3 ¥ NpeLy3eH, 3arpAsa BCUIK BOBE MIAKO M Bebellika xpaHa camo
33 HAKOIIKO MAHYTU®. ViMa 5 dyHKLiM: 6bp30, NIOCTEreHHO 3arpABaHe Ha MAAKO
W 6ebelika XpaHa, pasmpassiBate J MOJLTbPXaHe Ha TeMNepaTypa fi0 efiMH ac.
CbC Creuaniara MporpaMa 3a Mai4/HO MIAKO MOCTENIeHHO 3arpsisa
Mai14UHOTO MIAKO, Taka e fa 3ana3i eCTECTBEHUTE My XPaHVITE/IHiA BELLIECTBa.
Lvpox, 32 A3 robepe MOBeYETO BWOBE WIWETA W CbOBE, AOPH W
HAVHTONeMATE  PAsMepV, MOXETe fja 3arpABaTe MiacTMacoBy, CTHKNEHi
LWMLIETa ¥ /1A PA3MPa3ABaTe NAUKYETa 32 MASIKO. MMa NDAKTHUHA KOWHMIKA,
KOATO € y/100Ha 33 110-ManKil pasmep. Be3onaceH, U3K/iioysa ce aBTOMATUYHO M
BV nIpeiynipex(1asa CbC 38YKOB CUTHar B KDast Ha LMKba.
#Mpoapama 3a Gsp30 3amoniAHe, wuwe C WupoKo 2epao om 150 mj, Ge3
CBArALLA Ce OCHOBA, CMAPIMO8a catiHa memnepamypa.

B3 GREJAC ZA FLASICE ZA KUCU

Brzjei precizan, zagreva svaku vrstu mieka ili hrane za bebe za samo nekoliko

inuta®, jje ga 5 rezima: brzo ili sporo zagrevanje mleka ili hrane
bebe, odmrzavanje i odrzavanje temperature u trajanju do 1 sata. Poseban
rezim ,Breast milk” sporo zagreva majcino mleko da bi se ocuvali prirodni
hranljivi sastojci koji se nalaze u njemu. Dovoljno je Frostran da u njega stane
vecina flasica za hranjenje i teglica za bebi hranu, uklju¢ujuci i one vece; moze
se koristitiza za?revanje plasticnih il staklenih flasica za hranjenje ili vre¢ica za
odmrzavanje mleka. Praktiéna korpa je zgodna za zagrevanje manijih posuda.
Bezbedan je, automatski se iskljucuje i emituje zvucni signal na kraju ciklusa.
*Postavka brzog zagrevanja, fiasica za hranjenje od 150 ml Sirokog grla i bez
uklonjive baze, pocetna temperatura je sobna temperatura.

[EI¥) OTTHONI CUMISUVEG-MELEGITO

Gyors és pontos, néhény perc alatt felmelegit barmilyen tejet és bébiételt*. 5
funkcioval rendelkezik: a tej és a bébiétel gyors vagy fokozatos melegitése,
felolvasztas, lletve a hémérséklet tartdsa egy dran keresztiil. A specidlis "breast
milk mode" melegiti az anyatejet, hogy megdrizze a benne [évG természetes
tdpanyagokat. Tagas kialakitdsanak koszonhetden képes befogadni a legtobb
cumisuveget és palackot, még anagyobb méretiieket is. Egyarant hasznalhato
mianyag vagy veg cumisivegek felmelegitésére, illetve zacskoban
lefagyasztott tej felolvasztéséra. A praktikus kosar segitségével a kisebb
méretii edények is kényelmesen melegithetok. Biztonsagos: automatikusan
kikapcsol, és hangjelzéssel figyelmeztet a cikdus ve

*Gyors mele e 50-mL széles nyaku cumistiveg, kivehetd talp
nélkiil, szobahmérsékletrol indulva.

EV TiPi BIBERON ISITICISI

Hizlive hassastir. Anne siitii veya bebek mamalarini sadece birkag dakikaicinde
itir* 5 modu bulunur: anne siitiinii veya bebek mamasini kisa veya uzun
stirede isitmak, c6zdiirmek ve 1 saate kadar sicak tutmak. Ozel anne siitti modu
iceriginde bulunan dogal besleyici maddeleri korumak icin anne sitiinti
yavasca isitir. Biiyiik hacimli biberonlar da dahil olmak tizere cogu biberonu ve
mama kabini icine alacak kadar genistir. PP veye cam biberonlari isitmak veya
siit saklama posetlerini ci(bzdurmek icin kullanilabilir. Pratik haznesi kiiciik bo
mama kaplanniisitirken kullanighidir. Giivenlidir. Déngtiniin sonunda u(omau‘{
olarak kapanir ve sesli sinyal verir.
*Hizli 1sitma ayan, 150-mL genis boyunlu biberon, gikanlabilir tabansiz,
ortam sicakliginda baglatildiginda.

©EPMANTHPAZ. MMIMMEPON XMITIOY

Eivat ypriyopo kai axpiBéc, (eataivel kaBe eidoug yaha kat maubikr tpogr oe
Niya Aera®, Aaérel 5 Nermoupyieg: vpngopa, aradiaké {gotapa Tou ydAaktog
ka1 g maibikiic Tpo@ric, andyuén ka Siatrpnon G Beppokpaiag £wg Kat
pia wpa. Me To £6iko mpdypapipa uTpikol yahaktog ((eotaivel otadikd To
INTpIko yéa £l WoTe va Slamprioel Ta QUaIKA Bpemikd ouaTaTKG).
VUKW € VOl Mo va SeXTEL T MEPIOOOTEQ MO TA MMUTIEPSV KaI Ta
Balakia, axdpn kai oe peyalitepa peyédn, enmmpenel To (oTapa MAQOTIKWY,
UENVWY PTTIPTEPS KAl TV (mév.pu{rb oakoUAwv yahaktoc. AloBérel éva
EONK(') KahaBa kat yia pkpdTepa peyedn. Aopakéc Khelvel autopata Kat aag
edorole e évav X0 oo TENOG Tou KUKAOU.
*Mpbypauayiaypryopo (éotaya, imumepd e Aaiué mdroug 150 mi, xwpic
agaipoljevn Bdon, apyikr) Beppiokpaaia mepifdMovtog.

[[l® INCALZITOR DE BIBERON CASA

Este rapid i de precizie, incalzeste orice tip de lapte si mancare de bebelusi in
doar cateva minute*. Este dotat cu 5 functii:incalzire r treptata a laptelui si
a mancarii pentru bebelusi, dezghetare si mentinere a temperaturii timp de
réné la o ora. Cu programul special pentru lapte matem, mcélzefte treptat
laptele matern, astfelincat sa pastreze substantele nutritive naturale ale acestuia.
Suficient de spafios pentru a contine majoritatea tipurilor de biberoane si
borcinase, chiar i de format mai mare; permite incalzirea biberoanelor din
plastic sau stida ?i dezghetarea punailxor de lapte. Are un cos practic, care este
potrivit i pentru formatele mai mici, Este ideal si pentru gemeni, deoarece poate:
executa ciduri consecutive de incalzire. Sigur, se opreste in mod automat §i
emite un bip la sfarsitul cidlului.

*Program de incalzire rapidd, biberon cu gdt lat de 150 ml, fara bazd
detasabild, temperaturd de pornire la nivelul temperaturiiambiante.

DOMACI OHRIVAC DETSKYCH LAHVI

Je rKcth a presny, ohfeje vechny druhy mléka a kase béhem pér minut*, Pét
funkei zahmuje: rychly a postupny ohiev miéka a kase, rozmrazovani a
udrzovani teploty az po dobu 1 h. Specidlni ﬁrogvam pro postupny ohfev
matefského mléka umoziiuje uchovani vsech prirozenych Zivin v miéku.
Ohfivat je dostatecné velky, takie jej lze pouZit pro vétsinu kojeneckych lahvi
anddobek, atoi rozmémejsich; umoziuje ohfev plastovych i sklenénych lahvi
a rozmrazovani sackl na matefské mléko. Obsahuje prakticky kodfk, ktery se
hodf pro mensf lahve. Je bezpecny ~ automaticky se vypne a upozorni na
konec cyklu zvukovym signalem.

*Program rychlého ohrevu, Idhev se Sirokym hrdlem o objemu 150 ml, bez
odnimatelné zdkladny, vychozi teplota pokojovd.

EE OHRIEVAC FLIAS HOME

Je rychly a presny, zohreje vietky druhy mlieka alebo dojcenského jedla v
priebehu niekolkych miniit*. Je vybaveny 5 rezimami: rychle alebo pomalé
zohrievanie mlieka alebo dojéenského jedla, rozmrazovanie a udrziavanie
teplotyaz do 1 hodiny. Specialny "breast milk mode" zohrieva materské mlieko
pomaly, aby sa zachovali jeho prirodzené vyzivné latky. Dostatoéne pn‘estrannz
pre vacsinu dojéenskych flasiek a nadob s dojcenskym jedlom, vratane vacict
velkosti, m6ze sa pouzivat na ohrievanie plastovych alebo sklenych detskych
flasiek alebo na rozmrazovanie vrectisok na uskladnenie mlieka. Prakticky kosik
sa hodi pri zohrievani malych nadob. Bezpe¢ny, vypne sa automaticky a
2zvukovy signd ?ﬁozomi na ukongenie cyklu.

*Nastavenie rychleho ohrievania, 150 ml dojéenskd flaska so sirokym hrdlom,
bez odnimatelnej zdkladne, tivodnd teplota okolia.
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